Venus aus Zons
Ein Roman aus unseren Tagen

Von Traugott Tastenpeter

Ohne auf das herzzerreiBende Schluchzen
Ed auch nur im geringsten zu achten,
war Edoardo Miiller auf den Altan hinausge-
treten, um den dort leuchtenden Mond mit lie-
bendem Erbarmen an sein Herz zu reifien.
O Welt! O Nacht! O Baum! Wie hatte sich
doch alles verandert! Edoardo war sich bis in
die duBersten Spitzen seines Gemiits klarge
worden, daB alle Menschenliebe in ilirer tief-
sten Tiefe nur Oberfliche, Blendwerk war. Vor
sechs Jahren hatte er, der begabte Sohn der
Futzfrau, diese Edelgarde kennengelernt, als
sie sich im vollen Glanze ihrer angehenden
Backfischschonheit tiber ein VergiBmeinnicht-
beet beugte, dann waren Jahre der Erfiillung
gekommen, Jahre der unbeschreiblichen Erfiil-
lung. Edelgarde hatte eich seinem Jiinglings-
herzen anvertraut, und er hatte ihr bei allen
Schulaufgaben geholfen, hatte ihr das Examen
erleichtert, und nicht nur das, er hatte ihr so-
gar Hoffnungen gemacht. Das sollte nun alles
nicht mehr sein., Alles sollte ein Traum gewe-
sen sein, und nun saB die jugendliche Ranke
auf dem véterlichen Kanapee und weinte,
weinte schon an die vier Tage. O Gott!

Aber es lieB sich nicht dndern. Vor weniger
als elf Wochen war plétzlich ein anderes We-
sen in den Dunstkreis seiner Seele eingetreten,
Frau Kulkl Wie anders hatte dies Zeichen auf
ihn eingewirkt! Oh, wie sie, bei dem Gartenfest
der Malschiilet, mit unwiderstehlichem Rhyth-
mus plotzlich auf ihn zugeschritten gekommen
war, mit rotierenden Hénden und wiegenden
Hiiften, die Handschuhe hinter dem hoch-
gesteckten Faar gefaltet. Daran denken hiefy
vergehen. Frau Kulk war die Frau, der er un-
bewuBt seit sieben Jahren und drei Monaten
entgegengezittert hatte, zdrtlich und hinge-
bungsvoll geneigt. Nun war sie da: noch heute
morgen, hatte er sie von ihren vier Dackeln
umgeben auf der Promenade gesehen; da war
sie in Be;{leltung ihrer Gouvernante zum Rhein
hinabgeeilt, befligelten Schrittes, mit groBem,
gemiisegeschmiickten'Hut. War es ihm, Edoardo
Miiller, nicht gewesen, als sei das groBe Gliick
vorbeigeschritten, auf festem, groBem FuB, den
‘Wassern des Lebens zu!? ]

Aber das waren Erinnerungen, wenn auch
noch ganz frische. Jetzt handelte es sich darum,

Annchen Blum erhélt vom Preisrichter
des Calch-as-catch-can fiir vollschlanke
Damen — da sie begeisferte Vegelarierin
ist — eine Flasche Baumél,

jenes andere weibliche Wesen, das da auf dem
Kanapee sich rekelte, zu beruhigen, zu be-
sanftigen und zu zerstreuen, Edelgarde, seine
Freundin von gestern, war wirklich zu bedau-
ern, und er hatte inzwischen verschiedentlich
versucht, sie iiber den unersetzlichen Verlust
zu trosten, den er, Edoardo, ihr zu bereiten
genotigt gewesen war. Er trat vom Altan wie-
der hinein in den Saal, in dessen Kamin ge-
rade das letzte Kohlenscheit zerprasselte. Er
ndherte sich der verlassenen Schénen mit
mannlicher Zuriickhaltung, zog sie mit bekannt
‘kraftvoller Geste zu sich empor, fliisterte ihr
»Bs kann nicht anders sein!” ins linke Ohr und
bedeckte gleichzeitig das rechte mit zwei Ab-
schiedskiissen. Er sagte, der Chronist verzeich-
net es, nichts anderes als nur das.hier wohl am
besten passende Wort ,Leb wohll” und legte
die siﬁh nicht Widerstrebende auf das Kanapee
‘zuriiek . . .

Hundertundelites Kapitel

‘Tage waren vergangen. Unbeschreibliche
Tage der Erwartung und.des Brausens. Edoardo
stand der holdesten Sehnsucht voll am Rhein
und lieB seine Blicke tiber das Gelander
schweifen. Heute muBite sie kommen, die Gott-
liché, die Schone, die,Venus von Zons, Frau
Kulk! Sie hatte ihm an diesem Morgen eine
Tafel Schokolade, in Tulpenstiele gebettet, zu-
geschickt und nicht vergessen, ein paar Zeilen
in Tintenstift hinzuzufiigen, die etwas ganz
Késtliches enthielten, ndmlich ihren Vorder-
namen. Er hatte ja nicht gewuBt, wie sie hieB,

hatte hin und her geraten und war schlieB-
lich auf die entziickenden Namen Paula, Fried-
c¢hen und Oftti héngengeblieben. Keiner von
diesen war es gewesen, sie hieB . .. nein, er
wollte es noch nicht verraten ... Pida hieB
sie. Der Name war ihm neu und lieb. Gab es
einen schoneren, klangvolleren Frauennamen
als Pida? Man konnte ihn in zdrtlichen Stun-
den in Piddy verzdrtlichen . .. und nun kam
sie, die erwartete Geliebte, plétzlich ganz un-
erwartet. :

Ein Motorboot der Rheinbahn ndherte sich
mit Pup-Pup dem Landungssteg, ein Strom von
Menschen quoll heraus, und nun kam auch
Frau Pida, Edoardo stiirzte ihr entgegen, reichte
ihr die Hand und fiihrte sie hinauf zur néch-
sten Strafenbahnhaltestelle, von wo er sie in
den Bauch der Stadt .entfiihren wollte, Frau
Pida sah entziickend aus. Ihre Wangen waren
jugendlich gerotet, hatten Hmailleglanz; sie
trug griin-rot-karierte Handschuhe und ein kur-
zes eidotterfarbenes Kleid, das ihren einen Arm
freilieB. Als die Elektische herankam, stiegen
sie beide ein, wobei Edoardo ihr den Vortritt
lieB, und — hast du nicht gesehen — befanden
sie sich schon dort, wohin sie gewollt hatten:
in einer vornehmen Bar, die durch die Weisen
eines elektrischen Klaviers verschént wurde.
Edoardo lieB Frau Pida die Wahl Sie wiinschte
eine rote Plischloge, und so gingen sie denn
hinein. Zundchst wurde Apfelsekt bestellt, dann
ein Doéschen Sardinen, und schon zog der dis-
krete Herr Ober den nylonenen Vorhang zu ...

Hundertundzwdlftes Kapitel

Edelgarde tragt keine Trauer mehr um
Edoardo. Sie hat vor dem véterlichen Hause
ein kleines Kaktusheet angelegt und sich eine
Mandoline angeschafft, auf der sie leise spielt,
wenn die Erinnerungen sich drdngen. AuBer-
dem hat sie, wie es scheint, Aussichten, einen
jiingeren Herrn, der Verkdufer bei Kietz ist, zu
heiraten. Den Altan hat ihr Vater neu kdlken
lassen.

Edoardo hat Frau Pida nicht geheiratet; man
weiB nicht, was aus ihm geworden ist. Frau
Pida ist vorgestern zum letztenmal gesehen
worden. Sie trug diesmal weiBe Halbstriimpfe...
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